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PENPE3EHTALIMS OBPA3A POJAMHBI B POXKJIECTBEHCKOM IMTPO3E
IMNCATEJIEU-OMUI'PAHTOB ITEPBOU BOJIHbBI
(H. TO®PU «COCE», E. TATAPUH «IIOE31KA HA CBATKN»)'

B crarpe Ha npuMepe 3HaKOBBIX TeKcToB — pacckaza H. Taddu «Cocen» u mmo-
BectH E. ['arapuna «Iloe3nka Ha CBATKN» — paccMaTpPUBAIOTCS OCOOCHHOCTH POXK-
JIECTBEHCKOH ITPO3bI MHCaTeNeH-3MUTPAHTOB MepBoii BOIHBL. COXpaHss KaHPOBYIO
cnenn(uKy CBITOUHOH MPO3bI, aBTOPHI MBITAIOTCS BOCCO3/ATh MCUE3HYBIINI MUp
MIPOLIOro, NAJEKUi, UACAIN3UPOBAHHBIN, yepKaTh €ro B namsaTu. KiroueBbiM B
9TOM KOHTEKCTE CTaHOBHUTCs 00pa3 Poccuu, kotopsiii B pacckaze H. Taddu Boccra-
HaBJIMBACTCA U3 JeTalie ObITa, MPUMET PYCCKON KYJIBTYPBI, BOCIIPHHSATHIX IJIa3aMy
MaJICHBKOTO (DPAHIy3CKOTO MajbuuKa. VICronb3ys HEAMEreTH4eckoro Happaropa,
aBTOP IEPEKIIIOYAeT MOBECTBOBAHUE HA TOYKY 3pEHHUsI peOeHKa, Jyisi KOTOPOro co-
MIPUKOCHOBEHUE C «MHUPOM PYCCKHX» CTaHOBHTCSI IPOOOPA30M POXKAECTBEHCKOTO
yyna. B To ke Bpems B nosectu E. ['arapuna yrpauennas Poguna BeIpHCOBBIBAET-
Cs B IPOHU3AHHOM HOCTAJIBIUEH CHKETE O MOE3[KEe B OTYUU JOM, 3aTCPSHHBII B
cHerax ApxaHreJbckol ryOepHun. BocriomMuHaHus paccka3yrka O THMHA3HUECKUX
roJax 4eperyloTCsl B TEKCTE C MOJHBIMH TOCKH M ropeud orcrymieHusmu. O0pas
TaWHCTBEHHOW POJHON 3eMJIM MOKa3aH Ha KOHTPACTE C YEPCTBBIM, IPArMaTHYHBIM
MHPOM EBPOIICHCKHUX OObIBaTeNied. B aHanm3npyeMbIX TEKCTaxX MOSBICHUEC Mallb-
YHMKa KaK PEIUIUECHTA PYCCKON KyJBTYpPbl HAIPSMYIO CBS3aHO C HEOOXOIMMOCTBIO
riepenarh BCIO MOJHOTY namstu o Poauue; oOpasbl pedenka n norepsinHoi Poccun
CBSI3aHbI C BOIUIOLICHUEM /[pyeoco, HMnoeo Obrtns. Takum 00Opa3oM poXKIIECTBEH-
CKHE HCTOPHM MO MEPOM IHUCATENCH-3MUTPAHTOB NMPHOOPETAIOT TOJUYEPKHYTYIO
SMOIMOHAIBHY0, (PUIOCOPCKYIO [IyOHHY, CTAHOBSICh HE TOJBKO JINTEPATYPHBIMU
IIPOU3BEICHUSIMH, HO M CBOETr0 poja «MOCTOM» MEKAY HMPOIIBIM U HACTOSIIHUM,
CBSI3bIBAsl HCUE3HYBIIYIO JOPEBONIONNOHHYIO Pocchio ¢ onbiToM smurpanuu. XKanp
POKIECTBEHCKOM IIPO3bl CTAHOBUTCS HE NPOCTO AAHBIO JINTEPATYPHOU TpaIULIUH,
HO (OpMOIi COXpAaHEHUs HAIIMOHAIBHON HACHTHYHOCTH.

PoxxnecrBenckas npo3sa; smurpanTckas rnposa; Hanexna Tapdu; «Coceny; EB-
renuit ['arapun; «Iloe3nka Ha CBITKU.

"McenenoBanne BBINMOIHEHO 3a cuet rpaHTa Poccuiickoro Haydsoro ¢onga Ne 23-18-00408, https:/rscf.
ru/project/23-18-00408/; Pycckast Xpuctranckasi rymManutapHas akagemust um. ©.M. JloctoeBckoro.
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M.V, Larina (Moscow, St. Petersburg),
N.V. Kovtun (St. Petersburg, Krasnoyarsk)

REPRESENTATION THE IMAGE OF HOMELAND IN THE CHRISTMAS
PROSE OF THE FIRST WAVE OF THE RUSSIAN
EMIGRANT WRITERS (NADEZHDA TAFFY “NEIGHBOR”,
YEVGENY GAGARIN “TRIP TO CHRISTMAS EVE”)!

The article examines the peculiarities of the Christmas prose of the first wave of
emigrant writers on the example of N. Taffy’s story “The Neighbor” and E. Gagarin’s
story “A Trip to Christmas Eve”. While preserving the genre specificity of Christmas
prose, the authors try to recreate the vanished world of the past, distant and ideal,
to keep it in memory. The key image in this context is the image of Russia, which
in N. Taffy’s story is revived from the details of everyday life, the peculiarities of
Russian culture, perceived through the eyes of a little French boy. The author uses a
non-diegetic narrator to shift the narrative to the point of view of a child, for whom
contact with the “world of Russians” becomes a Christmas miracle prototype. In
E. Gagarin’s story, the lost homeland emerges in a nostalgic plot about a trip to the
family home lost in the snows of Arkhangelsk Province. The narrator’s memories of
high school alternate with the author’s nostalgic and bitter digressions. The image
of the mysterious homeland contrasts with the callous, pragmatic world of European
philistines. In the analyzed texts, the boy’s role as a recipient of Russian culture is
directly linked to the need to convey the richness of memories about the homeland.
The images of the child and lost Russia embody the Other and a different way of
life. In this way, Christmas stories written by the emigrant writers acquire additional
emotional and philosophical depth, becoming not only literary works, but also a kind
of “bridge” between the past and the present, connecting the lost pre-revolutionary
Russia with the experience of emigration. For the writers, the genre of Christmas
prose becomes not only a literary tradition, but also a form of preserving national
identity.

Christmas prose; emigrant prose; Nadezhda Taffy; “Neighbor”; Yevgeny
Gagarin; “Trip to Christmas Eve”.

XKanp pokaecTBEHCKOro pacckasa (WiM, MINpPEe, POXKIECTBEHCKAs 1Mpo3a) — B
CHIIy CBOEH crieluKy siBICHHE, CBSI3aHHOE ¢ arMoc(epoil YyIeCHOT0, OKHUIaH -
€M CKa304YHBIX COOBITHI — 00s13aTEeIbHBIMHI COCTABIISIFOIIMMHI 3UMHHUX TIPa3THUKOB.
BaXHO OTMETHTB, YTO ONPENIENICHHE KPOKIAECTBEHCKOTO paccKa3a» («pOoxkIECTBEH-
CKOHM TPO3BI») KaK JKaHpa SIBJISETCS B IUTEPaTypOBEICHUN JOBOJIBHO CIIOPHBIM MO-
MeHTOM. Psin uccnenosareneit (H.B. Kamyerun, B.H. 3axapoB u 1p.) pa3BomsT mo-
HSTHUS «POJKIECTBEHCKUI, «CBATOUHBIN» U «HOBOTOJHUI» PACCKa3, CBA3BIBAS UX C
Pa3HBIMU TPATUIUAMHU: XPUCTHAHCKOM, HAPOJAHOM U CBETCKON COOTBETCTBEHHO (CM.
[Kammyctun 2021; 3axapos 1994]). B GonbImHCTBE KIACCHYECKUX OTEYECTBEHHBIX
nccienoBaanii [Kyuepckas 1997; dymeuxwnna 2023; bapan 1993] nanapie moHATHSA
UCIIOJIB3YIOTCSl KaK CHHOHMMHUYHBIC, B HACTOSILEH pabore Mbl OyaeM HpUACPIKH-
BaTbCA ATOM TPaTULMU.

'The study was supported by a grant from the Russian Science Foundation Ne 23-18-00408, https://rscf.
ru/en/project/23-18-00408/; Russian Christian Academy for Humanities named after Fyodor Dostoevsky.
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I'maBHBIM (OpMaLHBIM TPU3HAKOM MTPOM3BEACHHUN CBATOYHON MPO3BI MOYKHO
CUNTATh UX KaJICHAAPHYIO IPUYPOUYEHHOCTH K repruoay ot PoxkaectBa Xpucrosa /10
Kpemenus. CTpyKTypHBIMH OCHOBAaHHUSIMHU 3/I€Ch CTAHOBSITCA UJCH MOKAsIHUSA, O4YH-
IIEHUsSI YeJIOBEUCCKOM MPHUPOJIBI, €€ BO3POXKACHHS depe3 J00po, MHJIOCEepne U Co-
cTpajaHue. B kauecTBe BeAyMNX COACP/KATENBHBIX HIEMEHTOB OOBIYHO BBIJCIISIIOT
TeMy CEMbH U OTHOCAIIMECS K Hell MOTHBBI JOMAIITHETO OYara, eANHEHUS JTIOACH;
MOTHUB «POXKIAECTBEHCKOM 3BE3Ab» U CBA3aHHYIO C HUM HJICI0 CAMOINO3HAHUS, CMH-
peHus 1 ynoBaHus Ha bora jaske B caMbIX TPYAHBIX )KU3HEHHBIX CUTYaIMsAX; MOTHB
«pEeOCHOK-CIIACUTEIb); MOTHBBI JIapeHHst 1 uyaa. [loBecTBOBaHKE B CBATOUHOM IPO-
3€ 3a4acTyl0 CTPOMTCS KaK «BOCHOMHHAHME, JINYHOE WIIM OOIIEYETIOBEYECKOE, O
poxnennu Uucyca Xpucra [bassutesa 2016, 2—4].

OcoOyl0 HUIY B 3TOM TEMaTHYECKOM HANpaBJICHUHM 3aHUMAeT TBOPYECTBO
PYCCKHX mucaresield, BBIHYKASHHO MOKMHYBIINX Poccnio BeaencTBUe Tparniecknx
coOpITHII TIepBOH MOTOBHMHBI XX B.: paccka3sl «[IpomyBHOI Mampummkay (1922)
A. ABepuenko, «Cepebdpsinast metenby (1937) B. Hukudoposa-Bonruna, «Boinxsbi»
n3 nukia «IIpoBancanbsckue nepeckassn» (1931) U. Bynuna, «PoxaecTBencknii an-
rex» Cammu YepHoro (TOYHBIN IO N3AAHUSI HEN3BECTEH); «POKAECTBEHCKHIE) TIIaBBI
u3 kUt «JlerctBo Hukute» (1920) A. Tonctoro, «Jleto I'ocnomue» (1928) U. [lme-
neBa, «KoponesctBo Anbix bamren. 13 ckazok sxu3an» (1934) 1. CabypoBoii, «3a-
ObITast ckaska. [lmceMa 00 ymeame aro6BH, 00 ymeamei Poccuny (TOUHBIN TOL
n3aanus HeusBecTeH) M. Ummenenkoi. O4eBUIHO, 4TO 00pa3 noTepssHHON PoquHb!
B COYMHEHUSIX MAaCTEpPOB CJIOBA — SMUTPAHTOB TIEPBOI BOJHBI — SIBIISICTCS] OIHUM U3
OCHOBHBIX. PoXIeCTBEHCKasl PO3a B 9TOM IUIAHE HE CTajla MCKIIOUCHHEM: Jale-
Kas 3acCHeXeHHas Poccus mpeacTaeT Ha CTpaHUIAX CBATOYHBIX IOBECTEH, paccka-
30B KaK 3araJIoYHbIH, TANHCTBEHHBIH Kpai pajocTh, yTPaueHHOTO OJIaroileHCTBUSL.
HanbGonee moka3areabHBIMH B 0003HAYEHHOM XAHPOBOM KITFOUE NPEACTABISIOTCS
paccka3 Hanexnpbr JloxBuukoit (ncesnonnm — Taddu) «Cocen» (1912) u nosectsb
EBrenus ["arapuna «Iloesnaka Ha cBsTkm» (1953).

JluteparypHOEe TBOPUYECTBO MNHUCATENCH-IMUTPAHTOB TPYIHO pPaccMaTpUBaTh
BHE KOHTEKCTa )n3HeHHoro myTu. H. Taddu — oxna n3 Hanbosnee M3BeCTHBIX Muca-
TesbHUL Havana XX B., ObUIA MMOCTOSHHBIM COTPYAHUKOM KypHana «CaTHpUKOH»,
MOTy4YWIIa IUPOKOE MPU3HAHUE ONlarofaps CBOMM CaTHUPUYIECKUM CTUXaM U (elibe-
ToHaM. VIHTepecHO, 4TO ee TBOPYECTBO MPUBJICKAIO CAMBIX PAa3HBIX YMTATENeH, cpe-
1 kotopbix Obin W. Bynun, B. Jlennn n naxe Huxomait 11 [Tachdu 1980, 6-7].
[ocne 3akperTas B 1918 1. razeTs! «Pycckoe cioBoy, Il MHCAaTeIbHAIINA aKTHBHO
paboraia, Tahdu oTrpaBuiiach Ha 10T CTPAHBI C JIUTEPATYPHBIMHU BBICTYTUICHHUSMH,
moOsiBaa cHauana B Kuese u Oxnecce, 3atem B HoBopoccuiicke u Exarepuronape.
Ee ckuraHus, MpOJOIDKABIIMECS OKOJO IOJTyTOpa JIET, 3aBepiuminch B KoHcTaH-
TUHOIIOJIE, OTKyna nucarenapHuna yenet B Ilapuxk. Ecin cynuts no xuure «Boc-
MIOMHHAHM», OHAa HE coOMpaack NOKuaaTk Poccnto, 3To penienue ObIII0 MPUHATO
CIIOHTAHHO MO IaBJI€HHEM 00cToATeNnbeTB. Tadhdhu BcmomuHama, 9To ee He OCTaB-
JIs1a HaieXk1a Ha cKopoe Bo3BpaiueHue: «Celfuac BepHyThed B [letepOypr TpynHo,
Ioe3KaiTe MMoKa 3a rpaHHIly, — HIOCOBETOBaIU MHe. — K BecHe BepHeTeCh Ha pOAH-
Hy. UynecHoe ci0BO — BecHa. UynecHoe clIoBO — poAMHA... BecHa — BockpeceHue
xu3Hu. Becnoii Bepaych» [Taddu 1980, 264]. Bo3sparieHuto, 0JHaKO, HE CY>KACHO
OBIIO CITYIHUTHCA.

B smurpanun Taddu nporomkuna miucaTh pacckasbl — 3apHCOBKH IO BOCIIO-
MHUHaHHUSIM 00 yTepsiHHOW Poccuu m sK3uCTEHIMANbHBIE Pa3MBIIIICHUS O Cyab0ax
ckuTanbles, ummBmuxcs Poruasl (em.: [Kocrerko 2016, 16—17]). Ha stom ¢one
paccka3 «Cocem» — 0COOCHHBIN, OH MPEACTABIIECT cO00M MPOHN3aHHYIO TEIJIOM U
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CBETIION PaIOCTHIO «MAPUKCKYH0» HCTOPHIO U3 JKU3HU MOJIOI0M PyCCKON SMUTPAHT-
ku Katn Y36exoBo#, KOTOpast 3HAKOMHTCS C HOBBIM COCEIIOM — YETBIPEXJIETHUM TOJ-
cTbiM MajpuukoM [lonmem. OnHa M3 J)KaHPOBBIX OCOOCHHOCTEH CBITOYHOTO paccKa-
32 — CEHTUMEHTAJIBHBIA CIOKET — TPaHC(OPMHUPYETCsl B HOCTAILIUUCCKUE MTEPEKH-
BaHHUs aBTOpa, MEpPEelaHHble Yyepe3 BocnpusiTue /[py2o2o. Mup pycckoil KylbTypbl,
pacchIaHHBIN Ha YaCTHILbL, BOCCO3JAETCS Uepe3 XapaKTepHbIe JeTanu U oOpasbl.
Hpyx6a Karu n Ilons HaumHaeTcs ¢ MparMaTHYecKo AeTalu — MUCOYKH Oopiia,
KOTOPBIM JIEBYIIIKA YTOCTHIIA MaJIeHbKOTO (hpaHiy3a. Tax I[Tombs mocssimaercs B 3a-
raZlo4HbIi MUP PYCCKUX:

«Jleprocc» OblIM yAMBUTENBHBIE CyInecTBa. Enmu camble CTpaHHBIC
Bewy. Jaxe xied y HUX ObUT HE TakoOH, KaKk y BceX, a uepHblil. 1 pasro-
BapuBanu «Jleproce» He Tak, Kak BCE, a KpHUYaJIN, TPOMKO M 3BOHKO, TOUHO
MIEPEKIINKAINCh I7Ie-HUOYAb B IepeBHE depes 3a00p. 11 Bce BpeMst npuxonu-
1M K «Jleproccam» rocTu U cheali Bee, 4TO TONBKO Y «JleproccoBy ObLIO
B Oy(ere 1 B KyXOHHOM IIKaI4uKe, a «JIeprocchl» TOIBKO PajoBaINCh
OT PajoCTH Jake menu. Best sxxu3Hb «JleproccoBy ObLIa 04eHb CTPaHHAS U
oucHb uHTEepecHas... [Taddu 2011, 320].

BrIT cempr Y30€KOBBIX B pacckasze HE CIy4alHO MPEACTaBICH Yepe3 BOCIIPH-
ATHE MaJeHbKoro ¢paniysa. [lercTtBo B TBOopuecTBe Taddu npencraer He NpocTo
KakK MEpUoJ >KU3HM, HO KaK CHMBOJIMYECKOE IPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM IIEpeILie-
TAIOTCSl JIMYHAS MaMATh M COLMANbHAsl peanbHocTh. Y Taddu 310T MOTHB OKpa-
IICH AJIEMEHTaMHU HPOHMU: OHA YacTO MCIOJIb3yeT 00pasbl AETCTBA JUIs TOTO, YTOOBI
BBICMESITh YCIOBHOCTH B3pPOCJIOTO MHpa, MOKa3aTh CKPBITYIO ITapagoKCalbHOCTh
onrtus [Ilerpamko 1999]. B TakoM KOHTEKCTE peann3yercss MOIENb «pebeHKa Kak
panukaiabao Uuoroy (The Child as Radically Other) no xnaccudukanuu K. XuHig
n 3.J1. TpuOyHesusl, KoTa IUTS N300pakaeTcss HEKOW JIMYHOCTHIO, TPUHIMITHAIb-
HO OTIIMYAIOMICHCS OT B3POCIBIX, OyKBaNbHO — U3 /Jpyeozo mupa [Hintz, Tribunella
2019, 52-53]. B pacckaze «Cocen» TakuMm 00pa3om gocturaercsi 3QQGeKT «IBoi-
HOTO OCTPAHEHUs»: B3IJISI MaJbudKa BOCIPOM3BOANUT 00pa3 BOJIIECOHOH, 3aBopa-
JKUBAIOLIEH, TANHCTBEHHOM KYJIBTYpPbl, K KOTOPOH IMPUHAJIEIKUT €TI0 HOBasl PyCcCcKas
noapyra Kars. Kynbsrypa aTa ckiaapBaeTcsi U3 HEJIOTMYHBIX MO CBOCH CYTH BEIICH:

...lKxoHa, kneTka Uil KaHapeiKH, KOTOPYIO CKOPO KYIIST, KOP3UHKA,
B KOTOPOM MpexJie )W KOT, — OH Telepb ylien B OOJbHUILY, — Kpyrias
ko(eitHass MenbHUIA, OOpI] cO CBEKIOW M OMHOKIB. Bee aT0 Hamo ObuTO
0OMBICTHTE, 00TyMaTh, TOHATH U o1ieHUTh. OH [[107B] yIren mogaBIeHHBIH
u gaxe 3a0bu1 nomnporarsest [Taddu 2011, 319].

O6pa3 manexoit Poccun Toke BBICTpamBaeTcs M3 [eTasiel, MOJMEYCHHBIX H
BOCIIPUHATBHIX YyTKUM B30pOM MaJlbuuKa: cTpaHHblil HOBBIN ros, KOTOphIM OTMEua-
eTcs Ha 4eThlpHaauarh gHel noyke («Koneuno, Bamemy [1sp Hoamo HyxHO Bpe-
Ms1, 9TOOBI TpuiiTH 13 MockBe» [Tahdu 2011, 321]), HemoraTHBIE OMI0/Ta, KOTOPHIE
rotoBuT Kats... 10T 00pa3 yniyonseTcss KOHTpacToM IBYX Kyasryp. [1ap Hooamro
HY’KHO KpHUaTh BCIIEJ CBOM XKEIaHMs, Toraa kKak pycckomy Jlemxy Moposy MOXHO
Hanucarb nucbMo (uto Karsa u nenaert, ytoOb! yremmts [1omst, KOTOpBIi TOCTECHSII-
cs1 kpuuath U paccrpowsicst). s IIap Hosnst Hy)KHO HAYMCTUTH CBOU OallIMaku U
MIOCTABUTh UX y KaMHHa, ¢ ueM [lonb He cnpaBnsercs: «Bes Hagexna ocraBanack
Ha pycckoro [1ap Hoams, KoTopelif, ToBOpAT, 1 6e3 6armMakoB IPUHOCUT MOJapKU. Y
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“JleproccoB” Beerna Bee uynecHoe» [Tadhu 2011, 322]. A emre pycckue KeHIUHBI
OTIHYAIOTCA: (PPAHITYKEHKH PabOTaroT cepbe3Ho, a Kars moer:

Ioiinem, Ayus, AyHromka,

Bo necok, Bo J1ecok.

Copgewm, [lyns, [lyHromika,

Jlonymiok, JIOMyTIIOK.

Combem, [yns, [yHromka,

daprymiok, daprymok... [Taddu, 2011, 321].

Cka3ka, ofHaKo, OBICTPO 3aKAHYMBACTCS: TIOCTIE TPA3THUKOB Y30EKOBHI ITepees3-
KaKT, U ITonp GonbIie ux HUKOIrJa HE BCTPETUT, OJHAKO, C HUM HAaBCEraa OCTAHCTCA
BOCIIOMHHAHUE O «PYCCKOI» KBAPTUPE KaK O HEMIOHATHOM, HO uyfecHOM mupe. Kars
nemurcs ¢ [lonem sxuBoi mamsATeio 0 PoxuHe, NylIeBHBIM TEIIOM, 03apsieT ero mna-
PUKCKYIO )KM3Hb CBETOM Jlajiekoi Poccun. MOKHO cka3arh, 4YTO CONPUKOCHOBEHUE C
4qy»KOH KylIbTypOl CTAHOBUTCS JUI MalleHbKOTO 10151 Cka30YHBIM POXKIECTBEHCKUM
OTIBITOM TIEPEKUBAHUS 4y0d.

[Tosects E. I'arapuna «Iloe3nka Ha CBATKW» OTIMYAET HECKOJIBKO UHASI SMOLU-
OHaJIbHAs TOHAJIBHOCTB. B pou3BeeHNN YepeytoTcs Ba COAEPKATENbHBIX IUIaHA!
asmobuozpaguyeckuii — NICTOPHUS POKIACCTBEHCKNX KaHUKYJ OJMHHAALATHIICTHETO
TUMHa3MuCTa, KOTOprﬁ us3 ApxaHrenwKa CACT HAa MPA3AHUKU K POAUTCIIAM B ICPEB-
HIO, ¥ nyOauyucmuyeckutl — KOMMEHTapUH YK€ B3pOCIOTO aBTOPa-dMHUIPAHTa, €ro
pasmbIieEns 06 ucropun Poccun u coocTBeHHOM cynpoe. [locneanne caacTiuBbe
npa3nHukd — PoxxnectBo, HoBrlit ron, Kpemnenne orMeuaeT 1oHbINH TMMHA3UCT AH-
npeit BopoHUXHH co cBoell ceMbell B ycanpbe Ononenxoi rydepanu. Bo3moxHo,
MOCTEIHNH Pa3 OH BUAUT CBOMX OJM3KHX KHBBIMH, TIOTOMY YTO HACTYIIAET POKOBOH
1917 ., rTMMHA3UCT ye3)KaeT B TOPOJI IPOIODKATh yueOy, 0 KaTacTpOQbl OCTAIOTCS
cunTaHHbIe AHU. BonmeOcTBO mpa3HUKOB TOH ctapoit Poccun on Oyner BcrioMu-
HaTh YK€ B OMUTPALIUH.

ConeprkarenbHOE 1pO MOBECTH — MaMsATh. ABTOP CTPOUT MOBECTBOBAHHE OT
TIEPBOTO JIMIA, JUIS TPOU3BENICHNSI XapaKTEepeH MOMYEPKHYTHIH aBTOOMOrpadu3M:
CIOJKET TECHO CBSI3aH C BOCIIOMUHAHUSIMU JIETCTBA U IOHOCTH repost. [1epBsiit u3na-
Tenb «Iloe3aKu Ha CBATKI» MUIIET:

I'mvuasuro [arapuH 3akOHYHI yKe MpH OoibIIeBHKax <...>. JKui oH
B ApXaHrenbCcKe, HO MHOTO €3/IMJ, B CBSI3U CO CBOCH CIIyXOOH, Mo BCe-
My ceBepy Poccun. Bo Bpemst cBOMX 1OE3/10K OH MOT ITO3HAKOMHTBCS CO
MHOTHIMH CTOPOHAMH COBETCKOH JKM3HU: ¢ OE3MyIIHON OIOpOKpaTHIECKON
MaIlMHOM, C YMUPAHUEM, WIIH, BEPHEE, CUCTEMAaTHYECKUM YHUUYTOKECHUEM
nepeBHU (OBIBIICH 10 OOJBIIEBUKOB TaKOW 3)KUTOYHOU, CBOCOOpa3HO ca-
MOCTOSATEIBHON 1 caMOOBITHOM B CeBEpHOM Kpae), ¢ BapBapPCKUM YHUUTO-
JKCHHEM JICCHBIX cokpoBwuil Poccuu, ¢ padckum TpymoM. OcoOeHHO mopa-
3WJT €TO BHJ] HECUACTHBIX PACKYJIa4eHHBIX COTEH THICSIY PYCCKHX KPECTBSIH,
HACHWJILCTBEHHO BBIPBAHHBIX W3 HACIIKEHHBIX MECT W IIEPEBE3CHHBIX Ha
ceep [["arapun 1953, 5-6].

Taxum 06pazom, ere 10 IMUATpAIH cokpoBeHHas Poccns s ["arapuna 6puta
yTepsiHa HaBCErJa M COXPaHHUIIAach TOJIbKO B BocHoMHHaHusAX. He ciaydaiino oOpas
JIOPEBOIIOLIMOHHOM Poccun mpeicTaeT Ha cTpaHnIax MOBECTU HEATN3UPOBAHHBIM,
HO aBTOPCKHE KOMMEHTapHH NPOHUKHYTHI TOPEUbI0 X TOCKOM.
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B 1933 r. E. I'arapuny BMecTe ¢ ceMbeil JKEHBI YIalI0oCh BbleXaTh B Bemnko-
Oputanuto. [IaTHAOIATE JNET *KU3HM 3a TrpaHulei (B okTaope 1948 1. on morud B
MioHXEHE B pe3ynbTaTe J0POKHO-TPAHCTIOPTHOTO MPOUCIIECTBHUS ) MUCATEb IPEU-
MYILECTBEHHO IpoBel B [epmannu, perynsapHo noceman @paunnuro, Mramuto n Hu-
JepaaHabl, rof yuwics B besnbruu. I'arapus ycnemHo okoHuni JIeCHy10 akaeMuio
B DOepcBaiblie U ObUT NPUHAT B MEXIyHApOAHYIO OpPraHHU3alMI0 MO H3YyYSHHIO
JIECOB, YTO TTO3BOJISUIO €MY TMOAJCP)KUBATH KOHTAKTHI C 3apyOeKHBIMU KOJUICTAMH
Jake B TIEPHOJT HAMCTCKOTO pexxnma. CBoel TIIaBHOW 3a7adeil mIcaTeb BHIEN CO-
XpaHeHHe MaMsATH o Poccun, MHOTO mucai o Hel Mo-pyccKu U mo-Hemeuku. OgHO
13 TaKUX NpOM3BeleHHH — nosecTh «lloe3nka Ha CBATKM», W3naHHast B 1953 . B
Hetro-Hopke [arapun 1953, 7-8].

W3-3a ocobeHHOCTEl Happalny — MOBECTBOBAHHUE BEJCTCS B3POCIBIM UEIIOBE-
KOM, BCIIOMHMHAIOIIMM CBOIO FOHOCTb B PoccHH, — B CMBICJIOBOM ILIaHE MOBECTH J0-
MHUHHPYET OIIO3UIIHS «CBOE — 4y’K0€», UTO MPOCIIEKUBAETCS C EPBBIX 3MH30/10B. B
YaCTHOCTH, IIPU M300pAKEHUN XO3SHKH MAaHCHOHA, T/I€ KUBET repoil B ApXaHTrenb-
CKE, HEMKU AMAaJIUU, KOTOPYIO aBTOP ONHUCBIBAET C HECKPHIBAEMBIM OTBPALIEHUEM:

Poccuro ona mpe3upaina 0oJble BCEro 3a To, 4TO 3/1€Ch HE MPUHSTO
OBUTO MTPUHOCHUTH € CO0O0M B KO(EHHBIC A 3aBapKH COOCTBEHHBIN Kode
(Kaffee brithen lassen) m motomy oHO cTomio 3xech “so viel das schone
Geld”. Pax ee Bo Bpemst yOopku koMHaT ObuT OecripenerneH. OHa roToBa
ObllIa YMEPTBUTH HAC 3a MaJeifliee MsATHO, 38 CABHHYTHIHA cTya <...> Kak
st OBUT pajl XOTh Ha JBEe Helenu cOekaTh OT TOH Mpycckoi moOpomeTend,
OT 3THUX paybMX 3€JIEHBIX IJIa3, OT 3TUX CEbIX OyKJIeH, OT MsicucToro resna!
[Tarapun 1953, 15].

ITono6Has MHTOHAIUS COXpaHSIEeTCA B aBTOPCKUX OTCTYIUICHUSX, KOT/a repoi
CpaBHUBAET CBOM ONBIT KM3HM Ha 3amaje ¢ ku3Hbio Ha Ponune. Tak, mocne gy-
JIECHOTO OTIMCAHUS POKIECTBEHCKON CITYKOBI B BETXOM AEPEBEHCKON IIEPKBH, ITOBE-
CTBOBATEJb IPU3HACTCS:

Ha 3anane s U pa3y HE epekniI HAsBY 3TOW BEIMKON TaWHBI POXKIEC-
Hus boxxeero CeiHa <...> MepTBEHHO FOpUT Ha CEPEANHE LIEPKBU IEKTPH-
4ecKasl €JIKa, U KaXJIbli TO/l BCE Ha TOT K€ JIaJ] BOIPOIIAET, BEIKPUKUBAET
nactop: «Kto ects bor? Urto ects PoxkmecTBo?» — menblil 9ac mpeTcs 3Ta
pHUTOpHKa, ATOT 3ay4eHHbIH nadoc <...> BoT yxe msaroe cronerue Ha 3a-
TaJie BOJIOKYT, TallaT BceMu criiamMu bora Ha 3emutio, kak Oynro Ero nero-
CTIXMMasl TaliHa CTaHEeT OT TOTO MOHSTHEH; U3 TAMHCTBA MOJIMTBBI IENIAI0T
PHUTOPHKY, U3 PEITUTHH, — ITOLUTYI0, O'PAHUYEHHYO (PHIIOCO(HIO palioHa-
JM3Ma M 3€MHOTO CHacThsl, U3 OOTOoCITyKeHHsI — Oroprepckoe coOpaHue. ..
[Tarapun 1953, 70-71].

PoxxnectBenckas ciryx0a B pogHON JIepeBHE — KyITbMHUHAIL[IOHHBI MOMEHT I10-
BECTH — CBA3aHA C HEOTHEMJIEMOIl dacThio oOpasa Ponuusl y ['arapuHa — mmyOwH-
HBIM TIpaBOCIaBHEM. ABTOpP ONHCBHIBACT HAPOAHBIC TPATUIIMU: XOXKIECHHE CO 3BE3-
JIOM, KaTaHUs1, CCMCHHBIN POXKICCTBCHCKHH YKUH. Elle ofiHa cocTaBIsIoNas oopasa
Ponuubl — mpupona, OecKkoHeuHas, TpeKpacHasi, 3araodHasl, He JIUIICHHas TOUINH-
HBIX OMACHOCTEH, KaK B SMHU30/I¢ MOE3AKH OT CTAHIMH B JIEPEBHIO Yepes IMoJIs, Jiec,
IJIE Ha Teposl U AMIIMKA HaaJaloT BOJIKU. W onsATh aBTOp CPAaBHUBAET 3TU MPOCTOPHI
¢ EBpornoii, rae «ogHo rocynapcTBo TECHUT Apyroe», a B Poccun «Mbl cMOTpUM
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npsimo B boxkuit kocMocy [[arapun 1953, 25]. Pogquna — 9T0 U 11041 pa3HbIX COCIO-
BUI, 3BaHUI: KPECTbSIHE, COJAATHI, JYXOBEHCTBO, Pa3HOUMHLEIL. .. B poqHbIX MecTax
MaJIbYMK 3aMeuacT MUJIBIM cepany OBIT IMPOCTOI'0 YCJIOBEKA, COXpaHAA B MaMATH IC-
TaJu: O/1eXK 1y, HIIY, Pa3TOBOPBI, Yepe3 KOTOPBIE 10 3aTEPSHHON B CHErax JepPEeBHU
noxonsaT HoBocTH 3 IleTporpaja, e BepIIMTCs PEBOIIOINOHHAS. HCTOPHS.

[Tocnennue nHU NMPOBOAUT AHApeEH ¢ cembel. PonnHa — U jackamonme pyku
MarepH, ee MIenuynre MOINUTBY ycTa: «Xpanu Teost [ocrons, Auapromay. Ounan
MIOBECTH TPEJICKAa3yeM — repoil ye3KaeT B KHOUTKE U3 I0Ma, Ye3KAeT BO MIVTy HCTO-
puu, U3 KOTOPOI BEPHETCA TOJIBKO K nenenuiny. MiMeHHo conocraBieHe HHTUMHO-
CTH, TEIUJIOTHI, CIIOKOMCTBHSI CEMEHMHBIX CIIEH C Y»KacoM HaJBUrarwouleiica Pesonio-
yuu, HeCcyIed Hen30eKHOE paccTaBaHUE, OTKPHIBAET MPOCTPAHCTBO AJISI OCMBICIIE-
HUA OTHEC3/1a U3 Poccun xak cumBoa Tpamqecmﬁ yTparsbl HE TOJBKO JIMYHOI'O, HO
1 KOJIJIEKTUBHOTO «IIOTEPSIHHOTO Pash».

Ilo 3ameuanuro E. JlylieukuHOW, cama yCTaHOBKA 3MUIPALMU NEPBOW BOJI-
HbI Ha TpaaAuIHUIO «COOTBETCTBOBAJIA OPUCHTALIUU POXKIACCTBECHCKUX M CBATOYHBLIX
TEKCTOB Ha UAEaTM3UPOBAHHOE MPOILIOE, HA BOCHIOMUHAHNUS, HA KYJBT JOMAIHe-
ro ogaray [dymeukuna 2023, 250]. IToBects E. I'arapuna «Iloe3nka Ha CBATKI —
1yOOKO€ pasMBILUICHUE O NAMsmu U ympanie, TAC KU3Hb Teposi NeperieTaeTcs ¢
HCTOPUYECKUMHU KaTaKJIM3MaMH. DMUTPALUs BOCHIPUHUMAETCS 3/1€Ch HE TOJIBKO KaK
¢u3ndecKkuii yXoa, HO U KaKk OKOHYATeIhbHOE paccTaBaHWe ¢ POTWHON, cOXpaHUB-
IICHCS JIUIIL B BOCIIOMHUHAHMSX. ABTOp IMPOTHUBOIIOCTABJIACT TCIJIO POAHBIX MECT
XOJIOJJHOMY OTYY>KJEHMIO 3amaja, MOTUB Po:kecTBa CTAaHOBUTCS HE TOJIBKO CHM-
BOJIOM CEMEMHOI0 YI0Ta, HO U TOUKOIl HEOOPaTHMOTro pa3phiBa MEXLy MPOILIBIM 1
HaCTOAIIUM. dunanpHas CIICHa MpOoIIaHusa ¢ IOMOM NNOAYCPKUBACT HeI/I36e)KHOCTI)
HCTOPUYECKOTO MEPEIOMa, TTOCIIE KOTOPOTO OCTAHETCS TONBKO MAMATh, XPYIKasi, KaK
HEBEPHBII CBET POKIECTBEHCKON CBEUU.

ITonBoas nTory, BaJKHO OTMETHUTH, UTO POXKACCTBEHCKAs NTP0O3a BBICTYIACT IS
ncaTeaei-SMUTPAaHTOB CBOCOOPA3HBIM MHCTPYMEHTOM COXPAHEHHS KYJIBTYPHOU
namata. OOpaimasich K TEMaTHKE 3MMHHX HPa3IHUKOB, aBTOPHI HE IIPOCTO BOCCO3-
JAar0T KapTUHBI U3 MPOLJIOro, HO CTPEMATCA €ro NMEPEOCMBICIIUTL, BOCCTAHOBUTH
YTpau€HHBIE CBSI3M M COXPAHUTH KHMBYIO TKaHb PyCCKOW KynbTypsl. JKaHp poxne-
CTBEHCKOM MPO3bI B 3TOM KOHTEKCTE BBIXOAWT 3a PAMKH JINTEPATYPHOH TPAJULUH 1
MIpeBpallaeTcs B OAWH U3 CIIOCOOOB ATHUUECKOH caMOuIeHTU(HUKAH. BoruioTus-
IIMECs] HAa CTPAHHUIAX CBSTOYHBIX PAcCKa3oB M ITOBECTEel 0Opa3bl Mpa3IHHKa, pas-
MBIIIJICHUS O BEYHOM 1 NIEPEKUBAHUS O CyabOe POqHEI cry»kaT cpencTBaMu TpaHC-
JIAIAU 3HAYUMBIX KYJIBTYPHBIX KOJOB. bonee TOr0, TAKMC NPOU3BCACHUSA OTKPBIBAIOT
YUTATENI0 TOHYANUIINE OTTEHKH PYCCKON JTIIEBHOCTH — CIIOCOOHOCTH K yXOBHOMY
MIONCKY M BEpE B UyAO0 HECMOTPSI HU HA 4TO. J[/I1 HOBBIX NOKOJIECHUH POXKIECTBEH-
CKasd mpo3a MOXKET CIIYKHUTb OKHOM B YHICAIIYIO 3M10XY, ITO3BOJIAIOIIMM HE IPOCTO
y3HaTb, HO IPOYYBCTBOBAaTh BHYTPEHHUI MHP MEPBOM BOIHBI PYCCKOH IMHUTpaLIUN.
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